CS: EU PROHLASENI O SHODE

SK: EUVYHLASENIE O ZHODE

EN: EUDECLARATION OF CONFORMITY
PL:  DEKLARACJAZGODNOSCI UE

;1 OOP model:
| PPEppe: »ANTI* 3640 001 000 10, 3640 002 000 10
SOI op:

Radovan Adam

ZSVImODEC: Drikova 163, 763 19 Kalava, Czech Republic

| ]l"fwbca-'t _ IC/ID/REGON: 61412961
anufacturer: DIC/VAT ID/NIP: CZ7609164398

| Producent:

3. CS: Toto prohlaeni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnast vyrobee.
SK: Toto vyhldsenie o zhode sa vydava na vyhradmi zodpovednost vyrobcu.
EN: This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacture.
PL: Niniejszq deklaracje zgodnosci wydaje sig na wylgezng odpowledzialno$é producenta.

4 CS: Predmét prohlaent: Pracovni ochranné rukavice proti mechanickym rizikim, antivibradni.
SK: Predmet vyhlasenia: Pracovné ochranné rukavice proti mechanickym rizikém, antivibracné.
EN: Object of the declaration: Work protective gloves against mechanical hazards, anti-vibration gloves.
PL; Przedmiot deklaracfe: Rekawice robocze, achrong przed ryzykiem mechanicznym, rekawice antywibracyjne.

Osobni ochranny prostfedek kategorie I,
Osobny ochranny prostriedok kategérie I1.
Personal protective clothes of Il. class.
Srodek ochrony indywidualnej karegorii II,

5, CZ: Pfedmét Prohlaseni, popsany v bodé 4 je ve shod& s pfisluinymi harmonizadnimi pravnimi ptedpisy Unie:
Vyhovuje zdkladnim hygienickym a bezpeénostnim pozadavkim dle Natizeni (EU) 2016/425.
SK: Predmet vyhasenia uvedeny v bode 4 je v zhode s prisluinymi harmonizaénymi pravnymi predpismi Unie:
Vyhovuje zdkladnym hygienickym a bezpetnostnym pozladavkﬁm podla Nariadenia (EU) 2016/425.
EN: The object of the declaration described in point 4 is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:
Conform to the basic hygienic and safety requirements in accordance with the Regulation (EU) 2016/425.
PL: Opisany w pkt 4 przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odpowiednimi wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego:
Speia podstawowe wymagania higieny i bezpieczeristwa wedlug Rozporzadzenia (UE) 2016/425.

6. CS: Harmomnizované normy, které byly pouZity:

SK: Pougité harmonizované normy:

EN: The relevant harmonised standards used:

PL: Wtasciwe normy zharmonizowane, kidre zastosowano:
EN 420:2003+A1:2009
EN 388:2016  (t¥ida/trieda/class/klasa: 4X23X)
EN ISO 10819:2013

7. CS: Ozndmeny subjekt:
SK: Notifikovand osoba
EN: The Notified Body:
PL; Jednostka notyfikowana:

Institut pro testovani a certifikaci, a.s., Zlin, t¥. T. Bati 299, Czech Republic, Notified Body: 1023.

€8: provedi EU ptezkousen{ typu (modul B) a vydal certifikét EU pfezkousent typu:
SK: wkonala EU skiku typu (modul B) a vydala certifikdir EU skisky typu;
EN: performed the EU type-examination (Module B) and issued the EU type-examination certificate:
PL: przeprowadzita badanie typu UE (modut B) i wydala certyfikat badania typu UE:
¢.,No: 19 0198 T/NB

Misto a datum vydéni/ Miesto a ddtum vydania/Place and date of issue/ Miejsce i data wydania:

Kafava: 21.4.2019.

Radovan Adam
Majitel




Informace pro uZivatele CS

EN 420+A1:2009 EN 388:2016 EN 10819:2013 OOP KATEGORIE I1

I:E Pectéte si pozorn& navod k pouziti V souladu s pozadavky Na¥izeni (EU) 2016/425.
Vyrobek: Antivibraéni rukavice,

[ Typ: ANTI*  [Kéd:  [3640 001 000 11 (1), 3640 002 000 11 (2) [ Velikost: [11

Materidl: | Useti — hovézina s hladkym povrchem/textilni tiplet (2), nebo hovézinova Stipenka (1), vyplii — Poreten, manZeta — textilni
uplet, nebo koZenka.
Uréeni:Slouzf jako ochrana rukou proti mechanickym vliviim zejména ke snizeni vibraci, pfenagenych na ruce zejména pro praci v lesnictvi g
stavitelstvi. Rukavicepouzivejte na &isté a suché ruce.

Tyto rukavice byly zkouseny dle EN 388- mechanicka rizika (¢im vyssi Sislo, tim vy&sf faktor ochrany) =
A (0-4) Odolnost proti odéru Ttida provedeni 4 Ochrana plati pouze v oblasti pokryti
B (0-5) Odolnost proli fezu T¥da provedeni X antivibratni vlozkou a proti zde uvedenym
C (0-3) Odolnost proti dal$imu trhanf | Tfida provedeni 2 nzlktm. P ron Jnym rizikim a tidim je

: - - ; = - nepouZivejte. Tyto vysledky jsou pouze tFidy
D (0-4) Odolnost proti propichnuti Ttida provedeni 3 AB.CDEF provedeni nikoliv drovné (ttidy) ochrany,
E (A-F) Odolnost proti fezu (TDM) | Ttida provedeni X Tyto trovnétiidjsou ziskany z
F(P/X nebo nic) | Ochrana proti narazam Ttida provedeni X provedenychtestd v laboratomim prostred,

: : - dlepodminek stanovenych v platnych, zde
EN IS0 10819 — vibrace a razy ~ vibrace ruky. uvedenych norméach. Skutesny ttlum vibraci

Cinitel prenosu TR vibraei ve stfednim frekvenénim spektru ,,M* <9 se miZe v pracovaim prositedi od Gtlunia

Cinitel pfenosu TR vibraci ve vysokofrekvenénim spektru H* <0,6 namefencho v laboratofi liit. '
PouZivejte vZdy rukavice spravné velikosti.

EN-420 - ochranné rukavice (vieobecné poZadavky)
(1-5) ] Uchopové schopnost | T¥{da proveden{ 4 (2) nebo 1 (1)
» X" = rukavice nebyla podrobena této zkouice.

Upozornéni: Je numé, aby uzivatel provedl prohlidku rukavic pfed a po jeho pouZiti za Gtelem ovéteni pozadované kvality. Nepouzivejte
poskozené rukavice. NepouZivejte pro manipulaci s ostrymi pfedméty, plamenem ¢ horkymi nebo zahiatymi pfedméty, chemikaliemi nebo
mastnymi predmeéty. Nejsou odolné proti promédeni.

Tyto rukavice nesmi byt pouZivéany tam, kde existuje riziko zachycenf pohyblivymi &4stmi stroj,

Antivibraéni rukavice mohou omezit, nikoliv viak vylougit, zdravotni rizika souvisejicf s expozici vibracim prenddenym na ruce.

Nikdy nepouzivejte poskozené rukavice,

Rukavice spliiuji poZadavky na odolnost proti propichnuti,nejsou ale vhodné pro ochranu pfed tenkymi, ostrymi pfedméty, jako jsou napiiklad
injekéni jehly.

Uvedené skutetnosti mohou uZivateli prispét k raciondlnimu pouZiti tohoto typu pracovnich rukavic. Je na zodpovédnosti kazdého uZivatele, aby
posoudil, zda vyrobky vyuziva za vhodnych podminek.

UdrZba:Rukavice nejsou uréeny k dlouhotrvajicimu styku s vodou, PH promodent je suste mirnym teplem. Nedoporutuje se susit prudkym
teplem (teplovzdugné agregaty, ventilatory). Zakaz prani, pfipadnou neéistotu vykartddujte jemnym kartackem.

Skladovani, pieprava, Zivotnost: V Cistém, suchém a odvétravaném prostied] pii pokojové teplotd, bez kontaminace vlhkem, negistotami,
plisnémi, popt. daldimi &initeli snizujicimi troveri ochrany. Nevystavovat del$imu piisobeni sluneéniho zafeni. Prepravujte nejlépe v original
baleni, Pfi vhodnych podminkach skladovéni je doba skladovatelnosti 2 roky.

Prislulenstvi: vyrobek je doddvan bez pifsludenstvi,

Nebezpeéné pFimési: Materialy, které prichdzeji do styku s pokozkou uZivatele, mohou byt u citlivych osob pfitinou alergickych reakei, Maze
obsahovat stopové mnoZstvi chromuv souladus meznimi expoziénimi limity - kiZe je &indna chromem. PH podrazdéni kiZe nebo alergické
reakei rukavice déle nepouzivejte a vyhledejte 1ékate,

Likvidace: pouzité rukavice likvidujte v souladu s ptedpisy pro likvidaci daného druhu znedisténi a s natizenim mistnich Gfadi, Nepouzité
rukavice je mozné likvidovat s domovnim odpadem.

Ozndmena osoba, kterd provadi posouzeni shody: Notified Body No. 1023, Institut pro testovéni a certifikaci, a.s., Zlin, t¥. T. Bati 299, CZ.
Vyrobee: Radovan Adam, Drkova 163, 763 19, Ka%ava, CZ.

Prohladeni o shodénaleznete zde; www. canis.cz, u jednotlivych vyrobkd v lists - »Dokumenty pro staZeni®,

Znateni— popis: ]

SANTI® Typ rukavic

11 Velikost

[Ea Piktogram a &islo normy, které tento vyrobek vyhovuje
e

4X23X Vysledky provedenych zkoudek

c € Znagka shody

cat II Kategorie
ﬁmﬂ Upozornéni na nutnost &ist navod k pouziti

O 10819 Normy, které rukavice spliujf
EN 388
TZ/2019/1125 Sarze

V ptipadé potieby podrobn&jsich informact kontaktujte distributora; &5 CANIS SAFETY a.s., Podébradsks 260/59, Hloubétin, 198 00,
Praha 9, CZ.



